
Путаница заполнила вестибюль, когда люди смотрели, как Йе Чен приближался в шоке.

"Он, должно быть, сумасшедший! 

"Какой сумасшедший молодой человек!

Все так думали!

Что такое клуб "Хунтай"?

Это был один из немногих редких частных клубов во всём Тяньнане. Он не был открыт для
публики и управлялся по системе VIP-приглашений. Те, кому удалось попасть внутрь, были не
кто иной, как знаменитости из разных отраслей.

Не было никаких причин, чтобы клубом управляли так, кроме того, что владельцем клуба был
Линь Тай!

Лин Тай!

Возможно, многие люди не смогли бы отреагировать сразу после того, как услышали это имя.
Однако, когда они услышали имя Black Leopard, все почувствовали, что их скальпы онемели и
озноб прошел вниз по спине.

Он был мрачным, хладнокровным, жестоким бандитом!

Однако молодой человек до них пришел без приглашения. Он пришел, взломав дверь, и даже
высокомерно объявил, чтобы черный леопард Линь Тай выйти и принять его смерть!

Этот молодой человек был сумасшедшим или искал смерти?

Без всякого выражения, Йе Чен посмотрел на всех. Он сидел на ближайшем к нему диване и
медленно доставал сигарету, а затем сам ее зажигал.

Он ждал!

По дороге сюда он уже поспрашивал, и узнал, что Линь Тай будет оставаться здесь каждую
ночь без исключения. Этот клуб можно считать его домом.

Поведение Е Чена было завышенным!



У многих из них веки подёргивались. Кроме того, что у него хватало мужества всё
взбудоражить, у него даже было настроение курить!

Звук шагов прозвучал так, как будто от трех до пяти больших парней приходили с каждого угла
в вестибюле. Они носили черную форму, в то время как каждый из них держал дубинку в руке.

Лидер был молодым человеком в костюме, который выглядел смертельно свирепым.
Охранники, отвечавшие за место происшествия, были здесь, так что это было бы неплохое шоу!
Гости, которые смотрели, были в восторге от любопытства, проявленного на их лицах.

Молодой человек в костюме заклеймил свою дубинку. "Убейте его и покормите собакам!" Те,
кто был глубоко вовлечен в эту индустрию, не сказали бы ничего лишнего.

Как только он закончил говорить, более десяти человек сразу же бросились вперёд,
размахивая дубинками. Их формирование было аккуратным, в то время как их шаги были
прочными и сильными. Они были четко обучены.

Йе Чен медленно встал и убрал пепел сигарет. Как люди приближались к нему, все, что он
сделал, это щелкнул пальцем. Сигаретный окурок выстрелил в воздух быстро, выпуская искры
везде.

Двое охранников, которые бежали вперед, инстинктивно блокировали искры руками. Тем не
менее, Ye Chen начал удар, выстрелив оба из них и разбил много столов и стульев. 

Толпа задохнулась в полном шоке. Никогда не думали, что Ye Chen победит дуэт за один удар.
Неудивительно, что он был таким высокомерным. Казалось, что он действительно был чем-то!

Молодой человек в костюме имел небольшие шансы на самовыражение, и он отчаянно
посмотрел на третий этаж инстинктом.

"Вы, ребята, слишком слабы!" Йе Чен мягко покачал головой. Затем он стремительно бросился
к оставшимся десяти. Он исполнил самую элементарную Гравитационную Тактику в мире
культивирования, казалось, что он был одержим богом битвы. Везде, где он проходил мимо,
были опустошительные стоны. 

В течение нескольких коротких вдохов, люди лежали повсюду на земле. Исключений не было!

В данный момент в вестибюле царила мертвая тишина. Было ужасно тихо. Все были настолько
шокированы, что у них практически опустились челюсти. Они не могли больше быть
шокированы!

"Глотайте!"



Никто не знал, кто глотал, но звук каждого, кто сделал резкий вдох, эхом раздался после этого.

Он был сильным! Ужасно сильным!

В то же время, в комнате на третьем этаже клуба, двое мужчин стояли у окна и смотрели под
ними. Они видели все, что там происходило, кристально чисто.

Это был грозный кусок с мрачным лицом и старик в боевом наряде. Старику было около сорока
пятидесяти лет. Тем не менее, его глаза были яркими, и он был необычайно внушительным.

Мрачный кусок с мрачными глазами смотрел на Йе Чена внизу. "Я говорю с совестью. Я
никогда не обижал его. Однако, этот человек чрезвычайно высокомерен. Неужели я для него
ничто?"

"Отлично. Это потому, что я объявил, что больше никогда не буду убивать, или этот человек
так полон себя?" Интенсивное убийственное намерение вспыхнуло в его теле. Впоследствии он
взял свою рацию в попытке заставить больше людей бороться с этим новичком.

"Подождите!" Старик в боевом наряде вдруг остановил его и сказал, как будто он был в
глубокой мысли: "Директор Лин, этот человек может быть древним боевым художником. Тогда
это будет бесполезно, сколько бы людей вы не послали сражаться с ним".

Выражение мрачного ханка сразу же изменилось. "Итак, что же нам делать, мастер Ву?"

Хотя Линь Тай был властелином, который не боялся никаких чиновников или богатых людей,
было много существ, которые были более могущественными, чем он был в этом мире. Они были
древними воинами, такими как старик, У Чанчунь, до него! 

У Чанчунь спокойно улыбнулся. "Не волнуйся. Судя по его молодости и отсутствию ауры,
которую я могу обнаружить, я думаю, что его посевная база должна быть низкой. Останься
здесь и принеси мне чашку чая. Я сейчас вернусь!"

"Спасибо, мастер Ву. Я отплачу тебе красиво, когда всё закончится!" Линь Тай был в восторге.

У Чанчунь слегка покачал головой и спокойно ушёл. Он выглядел так, как будто прогуливался.

"Господин У достоин называться нашим начальником!" Величие У Чанчунь повлияло на эмоции
Линь Тая. Он посмотрел на Ye Chen под ними после восклицания от всего сердца. Его глаза
были опасны, когда он рычал: "Ты, сопляк. Мне все равно, кто ты, но не мечтай покидать это
место, так как ты осмеливаешься раздувать вещи на моей территории"!

…



На первом этаже Йе Чен вдруг почувствовал прохладу, исходящую сзади него, когда он пнул
молодого человека в костюме, который бросился на него. Он повернулся, чтобы посмотреть
инстинктом.

Он увидел старика в черном боевом костюме, который медленно спускался по лестнице.

Темп старика не был таким медленным, но это давало огромное ощущение напряжённости.

Кто-то из толпы воскликнул, увидев старика: "Это мастер У Чанчунь из Боевого Клуба
Циньян!". 

Другой человек, похоже, вспомнил что-то после того, как услышал это, так как выглядел
шокированным. "Что? Старик здесь?!"

"Кто этот Мастер У, о котором вы говорите?" Кто-то все еще был в тумане.

"Мастер Ву - человек, отвечающий за самый популярный супружеский клуб в Тяньнане. Я
слышал, что он преемник Вин Чуня. У него есть навыки боевого искусства, переданные по
наследству. Я видел, как он использовал слишком много сил при демонстрации ученикам, и он
кулаком сломал деревянный манекен!".

Челюсти людей упали, когда они услышали это, и они не могли не сузить глаза на Ye Chen.

Казалось, они сказали: "Появился настоящий эксперт. Посмотрим, что ты можешь сделать
сейчас!

Йе Чен прищурился, когда он взглянул на Ву Чанчунь, улыбка появилась в углу его губ.

Этот парень был нечто. Он был довольно крепким!

Ву Чанчунь втайне был шокирован тем, насколько спокойна была Е Чен. Он сказал, улыбаясь:
"Брат, я У Чанчунь из Боевого Клуба Циньяна. Интересно, какое у вас недоразумение с
директором Лином. Ты можешь дать мне лицо и сесть, пока мы говорим об этом?"

Люди не могли не кивнуть, услышав это. Не смотря ни на что, одно лишь поведение мастера Ву
сделало его достойным того, чтобы его называли экспертом.

Йе Чен зажёг сигарету и сам отдулся, как будто ничего не слышал.

Ву Чанчунь нахмурился, когда увидел, как Ye Chen выдыхает дымовой звон на него, как раз
когда он собирался говорить. Йе Чен улыбнулся. "Дать тебе лицо? Кем ты себя возомнил?!"



Нужно держаться подальше, если встретишь кого-то, кто посоветовал тебе быть великодушным
или попросил тебя дать ему лицо, прежде чем узнаешь, что произошло. Это потому, что такой
человек затащит тебя с собой, когда у него будут неприятности.

Все были ошеломлены, как только Е Чен закончил говорить. Они думали, что ошиблись.

Лин Тай, который был на третьем этаже, не мог не улыбаться. "В наши дни так трудно понять
молодых людей". Разве не здорово быть живым?"

Лицо У Чанчунь стало бледным и зелёным, как будто он был в ярости!

"Это отродье перешло черту!"
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